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0 OBJETIVO MAIOR E A SUA SATISFACAO

Através do Sisterna QCP, a Ford desenvolve um esforco permanente para assequrar
4 qualidade maxima em produtos e servicos. A meta é corresponder 45 suas expactativas
de desempenho, tanto do veiculo como dos servicos prestados pelo seu Distnibuidor Ford

Ao receber seu veiculo novo, vock estd recebendo, ndo s6 a sequranca de uma
tecnologia de nivel internacional, como também o cuidado de uma minuciosa Revisdo
de Entrega

Paramanter este padrao de gualidade original & indispensavel obedecer s recomendactes
e noymas indicadas nas diversas secdes deste Manual

E importanite submeter seu veiculo s revisdes periodicas, nas quilometragens indicadas
no plano de manutencao, de acordo com os itens estabelecidos na tabela de
lubrificagdo e manutengdo. Estas providéncias tém relagdo direta com a garantia
do veiculo, tema de um capitulo deste Manual que merece uma leitura bem atenta,
Lembre-se: © nao cumprimento pelo Consumidor do programa regular de
revisoes, manutencao e lubrificacao, anula a validade da Garantia.

Temas certeza que este Manual ira orientar sua convivencia com o seu veiculo Ford
em todkos o5 momentos, em todos os caminhos. Ele & um atestado da qualidade do
produto que vocé adquiriu € dos servicos que vOCE SEmpre ird receber,

Sempre que necessitar, contate a Ford através dos telefones indicados nas uitimas
paginas deste manual,
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SIMBOLOGIA

Sempre que cuidados especiais na execucdo de determinada operacao se fizerem necessdrios, o
simbolo E dparece junto a expressao Impoartante, chamando sua atencae,

Desenhos, especificacdes e textos
contidos neste Manual foram aprovados
para impressao em setembwo, 91
MPV-92 - 12 Ed - 11191 - 14.000
Impresso no Brasil - Printed in Brazil
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APRESENTACAO —

A0 PROPRIETARIO

Parabénsl!

Viocé agora possui o Ford Verena. Carro de linhas modernas e esmerada
acabamenta que a Ford projetou e desenvolveu dentro da mais alta qualidade
para pessnas de bom gosto como voce.

Dentro do Ford Verona o seu prazer de dirigir com sequranca & garantico
peio conforto, desempenha e economia que o carro Ihe oferace.

A Ford tem um compromissc com a satisfacio dos seus clientes, £ par isso
coloca 4 sua disposicdo, através da Rede de Distribuidores Ford. uma estrutura
completa de servicos, apoiada por profissionais treinados na prépria

Fabrica para servi-lo.

Assegure 0 bom desempenho e durabilidade do seu Ford Verona sequindo
as orientacoes deste Manual e cumpnindo o programa de manutencao sugerido

Dentro da filosofia de Qualidade, Compromisso e Participacao, a Ford Brasil
tem por objetivo a satisfacdo do cliente.

AUTOLATINA BRASILS.A
Drisao Ford




Importante

Este veiculo esta de acordo com todas as leis a ele aplicveis na data de sua fabricacao
Certifique-se de que suas caracteristicas originais sejam mantidas.

A Autolatina Brasil 5.A. reserva-se o direito de, 3 qualquer tempo, revisar, modificar,
descontinuar, ou alterar qualquer modeln de seus produtos, sem prévio aviso. Nenhuma
dessas acdes gerara por si qualquer obrigacdo ou responsabilidade para a Autolating ou
para o vendedor face ao Consumider,

Na elaboracio deste Manual foi usado para exemplificacdo um Ford Verona Bl

com todos os equipamentos opcionais. O seu Ford Verona podera néao dispor de todos
o5 equipamentos mostrados neste manual, mesmo que seja um =157 (s dadas
contides no manual s3o meramente informativos do modo de usar cada equipamentn, nao
constituings qualguer garantia quanto A existéncia, as caracteristicas técnicas ou a forma
deles em seu veiculo.

Os equipamentos podem ser acrescidos, descontinuados, ou madificados & qualguer tempo
pela montadora, sem prévio aviso, por razdes de ordem técnica ou comercial,

Todas as instrucdes constantes deste Manual tém finalidade meramente informativa

sobre o modo de funcionamento e manejo dos dispositivos que poderdo estar incluidos na
seu Ford Verona, seu uso & manutencdo, ndo constituindo qualquer garantia, nem
gerando qualquer obrigacdo para a montadora, adicional 4 de informar

Alguns dos acessdrios mencionados neste Manual sdo opionais para todos os Modelas,
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ITENS DE SEGURANCA

CNtas de seguranca
extintor de incéndio

triangulo de sequranga

INSTRUCOES SOBRE O FUNCIONAMENTO
controles e indicadores
ventilacdo e aquedmento
BQUIpaMENLos & acessorios
Em movimento __

MANUTENCAQ
sistema de carga
sistema de ignican
sistema de arrelecimento
sisterna de alimentacio
tHeos e fluidos
peus @ rodas
itens de aparéncia
lubrificantes e operaces de lubrificacdo
programa de controle de polucao ambiental
lubwificacao e manutencio

SITUACOES DE EMERGENCIA
iregulandades no funconamento
partida do motor com bateria auxiliar
pneus & rodas
rebocandao o velculo

substituicdo de |ampadas

ESPECIFICACOES
identificacao do veiculo
caracteristicas gerais

GARANTIA DE FABRICACAD
INDICE ALFABETICO

ATENDIMENTO AD CLIENTE FORD

RELACAQ DE DISTRIBUIDORES

INDICE DAS MATERIAS ——
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CINTOS DE SEGURANCA

A\ importante

A utilizacdo dos cintos de sequranga é obrigatonia por lei, use-0s Sempre.

Nio é recomendavel o uso dos cintos de seguranca por criancas com idade inferior
a 7 anos. que devem ser transportadas no banco traseiro, em dispositivos apropriadcs,
instalades conforme instrucoes do fabricante.

Munca use o cinto para mais de uma pessoa, especidimente uma
Crianca ao Colo de um adulto.

E aconselhdvel 4 gestantes o usa do banco dianteiro e do Cinto de sequranga, que
devera estar ajustado sobre a regiao pélvica, para evitar pressao sobre o abddmen.
1550 facilita a acomodagdo e proporcona maior conforto.

hido lubrifique o mecanismodo retrator e o fecho, ou submeta-os pessoalmente a reparos.

Os cintos dos bancos diantelros sdo retraters-inerciais de trés pontas, Envolvem diagonalmente
@ torax, e a regido subabdominal; permitem a livre movimentarac do usuario.

) sistema de travamento automatico e acicnado somente nos (asos de aceleracdesidesaceieracoes
de emergéncia, tais como colisbes, capotamentos e frenagens bruscas. Assim, em condicOes
normais de marcha, o sistema mantem-se desativado.

0 cintas dos bancos traseiros sao subabdominais, estaticos

Inspecione-os periodicamente quanto a desgaste ou danos, substituindo-0s guanco NeCessano.
Certifique-se de que o fecho trava convenientemente, e do perfeito funcignamento 6o mecanismo
inercial. Quando necessario, utilize-se dos servicos de um Distribuidor Ford.




ITENS DE SEGURANCA —

TRES PONTOS RETRATIL - INERCIAL -
DIANTEIRO

Posicionamento e ajuste

* Posicione corretamente o cinto de seguranca
colocande uma alca sabre 0 ombro e outra sobre 03
quadris;

* 5P NECEsSanio, aumente o comprimento da alca
subabdominal, puxando a lingUeta perpendicularmente
an cadarco,

* para fechar, introduza a lingdeta no fecho,
pressionandc-a ate obter seu ravamento.

Liberacao

Para liberar o cinto, pressione o botao vermelho do
fecha; a lingleta se desprendera.




SUBABDOMINAL - ESTATICO -
TRASEIRO

Posicionamento e ajuste

» posicione Corretamente o cinto sobre o5
quadris e ajuste seu comprimento de
maneira que Nao Comprima excessivamente
o abdémen, puxe o cadarco no sentido B
para encurta-lo, ou puxe no sentido A,
para alonga-io;

+ para fechar, introduza a lingueta
no techa pressionando-a ate obter
Seu fravamento

Liberacao

Para liberar o cintog, pressione o botdo
vermelhio do fecho; a lingleta se desprenderd.




EXTINTOR DE INCENDIO

Localiza-se na parte frantal do banco do motorista. Para sua remocdo abra 3 capa protetora e levante
a presilha de fixacao.

As instrugdes para o uso do extintor de incéndio sdo encontradas no proprin aparelho.

Este extintor satisfaz as especificacdes da ABNT; temperaturas superiores a 60°C podem fazer
COM qQue 4 sua carga perca 4 eficiéncia. Assim, verifique a indicacio no aparelho e mande
recarregd-lo periodicamente.

TRIANGULO DE SEGURANCA

O triangulo de sequranca encontra-se no compartimento de bagagens, junto & roda
sobressalente.,



CONTROLES E INDICADORES
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Luz INDICADORA DA CARGA
DO ALTERNADOR

Acende-se com a chave da ignicdo na pasicao liga, indicando

Estar a energia sendo fornecida pela bateria; deve apagar-se — +
1090 que o mator comece a funcionar,

Se a luz permanece acesa com o moltor em maovimento, o

sistema elétrico devera ser verificada o mais rapidamente
possivel, de modo a evitar 2 descarga total da bateria.

Procure os servicos de um Distribuidor Ford.

Luz INDICADORA DA PRESSAO DO OLEO

Esta luz indica baixa press3o de oleo e ndo nivel baixo de élen

no carter. No entanto, se o nivel de dleo do motor estiver baixo,

a pressao de dleo podera ser afetada. A luz devera acender

toda vez que a chave da ignicdo € girada para a posicio “liga” ou W
“partida”, apagando-se normalmente, quando o motor entra em i
funcionamento. Se a luz permanece acesa, cu acende enguanto

0 veiculo estiver sendo dirigido, proceder como segue:

* 5313 03 via em que 0 veiculo estd trafegando da maneira mais
segura possivel,

* desligue o motor imediatamente; se o motor ndo for desligado
0 mais rapidamente possivel, padera ser gravemente danificado.

12
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* verifique o nivel de dleo do motor; certifique-se de que
o veiculo estad posicionado em uma superfice plana.

* adicigne oleo lubrificante de acordo com a necessidade antes
de ligar novamente o motor. Nao ultrapasse o nivel maximo
do carter. Nao opere o motor com a luz de pressao do oleo
acesa, independentemente do nivel de dleo haver sido
completado. Verifigue as instrucdes especificas para adicao
e recomendacdes sobre oleo lubrificante do motor

Luz INDICADORA DO FUNCIONAMENTO
PARCIAL DO SISTEMA DE FREIO E DO
FREIO DE ESTACIONAMENTO APLICADO

Acende-se Com a chave da ignicdo na posicdo liga,
indicando estar o freio de estacionamento acionado

Caso acenda em outra condicdo, indica nivel baio do
fluido no reservatcrio, decorrente de anomalia no sistema;
procure um Distribuidor Ford.

Luz INDICADORA DO FAROL ALTO

Acende guando do acgnamento da luz alta dos fardis

13
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SISTEMA AUXILIAR DE ADVERTENCIA

As tinco luzes dmbar, companentes do sistema, acendem-se por aproximadamente cinco sequndos,
quando ligada a ignicac, apagando-se 3 seguir,

Eventuais anomalias sdo detectadas e indicadas peia luz de adverténcia do sistema correspondente,
que se acenderd, intermitentemente, durante cerca de guarenta segundos; o circuito
permanecera a sequir inoperante até que a ignicio seja desligada,

O balangar do liguido pode indicar condicdes inexatas, assim, um sinal continuo entre eis &
gez segundos precede o acendimento definitivo da [ampada no respectivo indicador.

Luz DE ADVERTENCIA DE NiVEL

BAIXO DE AGUA NO RESERVATORIO =1
DO LAVADOR DO PARA-BRISA 1305
Quando acender, reabasteca o reservatorio. L_J

Luz INDICADORA DO FUNCIONAMENTO
DO DESEMBACADOR DO VIDRO TRASEIRO

Quando acesa indica estar o desembacador do
vidro traseiro acicnado. Apaga-se automaticamente
apos, aproximadamente, 20 minutos.

Luz DE ADVERTENCIA DO INTERRUPTOR
DAS LUZES ACIONADO

S -
Quando aresa indica estarem ligadas as luzes. — O O —
- .
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Luz DE ADVERTENCIA DE NiVEL
BAIXO DE GASOLINA NO RESERVATORIO
DA PARTIDA A FRIO - ALCOOL

Quando acesa, reabasteca-n.

Luz bE ADVERTENCIA DE NiVEL
BAIXO DE COMBUSTIVEL

Quando acesa, indica estar o reservatdrio com apioximadamente
10 litros de combustivel, devendo ser reabastecido.

Luz bE ADVERTENCIA DE NiVEL
BAIXO DO LIQUIDO DE ARREFECIMENTO
NO SISTEMA

%
o
| ::c I Quando acesa, reabasteca-o com o liquido especificado. Se

Dermanecer acesa, fnspecione o sistema quanto a vazamentor

Luz DE ADVERTENCIA DE DESGASTE

DAS PASTILHAS DO FREIO
3e acender, indica que o limite minimo de sequranca das pastilhas

foi atingido. Substitui-las.

15
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TACOMETRO

& Importante
Nao ultrapasse a faixa vermelna, sob pena de avaria no mator

Indica as retacdes do motor por minute conforme ele
e solicitado, possibilitando melhor aproveitamento de seu
torque e poténcia.

Procure manter o motor entre 2.50003.000 rpm, na marcha mais
alta que as condicdes de carga e trdfego permitam, obtendo,
assim, melhor rendimento e economia de combustivel,

VELociMETRO

Indica a velocidade desenvolvida pelo veitulo, o odometro
registra 08 quildmetros percorridos.

ODOMETRO PARCIAL E BOTAD
DE RETROCESSO

Quilometragens parciais podem ser registradas pelo oddmetro
parcial; o Oltimo 2lgarismo da direita registra os décimas de
quildmetros. Para seU retrocesso, pressione o botdo.

Luzes DE DIRECAO
O aumento da freqléncia do sinal indica lampada queimada.

Luz e ADVERTENCIA DE AFOGADOR
ACIONADO

Nao dirija o veiculo com o afogador acionado, apos aquecido
o motor; economize combustivel.

16
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INDICADOR DE TEMPERATURA

Registra 2 temperatura do liquido de arrefecimento do motar;
50 funciona com a chave da ignicdo na posicdo liga.

Cheve situar-5e dentro da faxa NORMAL, entretanto, caso invada
a drea vermelha, preceda da seguinte maneira;

* 53ia da via em que 0 veiculo esta trafegando da maneira mais
sequra possivel,

* desligue o motor;
* aguarde até que o motor esfrie,
o yerifigue 0 nivel do liguido do sistema de arrefecimento;

» adicione liquido de arrefecimento de acordo com a necessidade.
Sen mOtor continuar a superaquecer, o sistema de arrefecimento
devera ser submetido @ manutencao.

Uma luz de adverténcia, no instrumento, acende indicando aita
temperatura no sistema de arrefecimento, Pare imediatamente
O motor seguindo os procedimentos acima.

INDICADOR DO NIVEL DE COMBUSTIVEL

Funciona quando da chave da ignicao na posicao liga.

Quando o ponteiro atingir a faixa vermelha o reservatgrio
tem, ainda, aproximadamente 10 litros de combustivel.

Luz DE ADVERTENCIA DO FECHAMENTO
INCORRETO DAS PORTAS

Acende-se com a chave da ignicao na posicda liga, indicando
o incorreto fechamento das portas.
Ndo movimerte o velculo nessas condicoes

{7
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Luz INDICADORA DO FUNCIONAMENTO
DO DESEMBACADOR DO VIDRO TRASEIRO

Quando acesa indica estar o desembacader do vidro
traseiro acionado. Apaga-se automaticaments apos
aproximadamente 20 minutos.

Luz INDICADORA DA PRESSAO DO OLEO

Esta luz indica baixa pressao de oleo e nao nivel baixo de oleo
no carter. No entanto, se o nivel de dleo do motor estiver baixo,
a pressao de oleo padera ser afetada. A luz devera acender toda
vez que a chave da ignicdo € girada para a posigdo "liga™ ou
“partida”, apagando-se normalmente, quando o motor entra
em funcionamento. 5e a luz permanece acesa, ou acende
Bnquanto o veiculo estiver sendo dirigido, proceder coma seque;

* 53ia da via em que o veiculo estd trafegando da maneira mais
sequra possivel;

* desligue o motor imediatamente; <& o motor ndo for deshigado
0 maisrapidamente passivel, poderd ser gravemente danificado;

» verifigue o nivel de dleo da motor; certifique-se de que o veiculo
psta posiconado em uma superficie plana;

* adicione Oleo lubrificante de acordo com a necessidade antes
de ligar novaments o motor,
Mdo ultrapasse o nivel maximo do carter, Nao apere o motor
tom a luz de pressan do oleo acesa, independentemente do
nivel de dlec haver sido completado, Verifique a5 instrucoes
especificas para adicao e recomendacOes sobre dleo ubrificante
do motor,

18
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Luz INDICADORA DA CARGA
DO ALTERNADOR

Acende-se com a chave da ignicao na posicao liga, indicando
estar a energia sendo fornecida peia bateria, deve apagar-se
lngoque o motar comece a funcionar,

S 2 |uz permanece acesa Com o motor em movimenta, ¢ sistema

elétrico devera ser verificado o mais rapidamente possivel, de
modo a evitar 8 descarga total da bateria.

Procure os servicos de um Distribuicor Ford

Luz INDICADORA DO FAROL ALTO

Acende-se quando do acionamento da luz alta dos fardis.

Luz pe pirECAO

O aumento da frequéncia no piscar indica [ampada queimada

19
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Luz INDICADORA DO FUNCIONAMENTO
PARCIAL DO SISTEMA DE FREIO E DO
FREIO DE ESTACIONAMENTO APLICADO

Acende-se com a chave da ignicdo na posicao liga, indicando
estar o freio de estacionamento acionado.

Caso acenda em outra condicdo, indica nivel baixg do
fluido no reservatonio, decorrente de anomalia no sistema;
procure um Distribuidor Ford.

Luz DE ADVERTENCIA DO INTERRUPTOR
DAS LUZES ACIONADO

Quando acesa indica estarem ligadas as luzes.

RELOGIO ELETRONICO ANALOGICO
Para acerta-lo pressione e gire 0 botao de regulagem e
movimente 05 ponteiros

VELocimETRO

Indica a veloodade desenvolvida pelo veiculo, o odometro
registra 05 quildmetros percorridos.

ODGMETRO PARCIAL E BOTAO
DE RETROCESSO

Quilometragens parciais podem ser registradas pelo ogdmetro
parcial, ¢ ultimo algarismo da direita registra os décimos de
quildmetros. Para seu retrocesso, pressione © botdo.

20




INDICADOR DE TEMPERATURA

Registra a temperatura do liquido de arrefeamento do motor;
30 funciona com a chave da ignicao na pesicao liga

Deve situar-se dentro da faixa NORMAL, entretanto, caso invada
a area vermelha, proceda da sequinte maneira;

* 53id da via em que o veiculo esta trafegando da maneira mais
SRQUIra possivel,

* desligue o mator;

* aguarde ate que o motor esfrie;

* verifigue o nivel do fliquido do sistema de arrefecimento;

* adiciune liquida de arrefecimento de acorda com a necessidade.
Se 0 motor cantinuar a superaquecer, o sistema de arrefecimento
devera ser submetido @ mantitencac.

Uma luz de adverténcia, no instrumento, acende indicando alta
temperatura no sistema de arrefecimento. Pare imediatamente
0 motor seguindo os procedimentos acima.

INDICADOR DO NIVEL DE COMBUSTIVEL

Funciona quando da chave da ignico na posicao liga.

Quando o ponteiro atingir a faixa vermelha o reservatorio
tem, ainda, aproximadamente 10 ltros de comoustivel.

Luz DE ADVERTENCIA DE AFOGADOR
ACIONADO

Nao dinja o veiculo com o afogador acionado, apos aquecido
0 motor; economize combustivel,

21



Luzes

Com a chave da ignigao na pasicao liga, o interrupter de acianamento das fuzes,
cpera nas sequintes posicies:
& deshigada

liga & |ures do paned, lantemas
dianteiras, luz da placa de Icenca

S -
— O O = & [anterras rraseiras, A luz
- — de advertEncia, no paned, mankem-5e

doesg, indicando essa condicao

=T, liga oo fardis permarerendo
— Acenal af demais fes

O controle da intensidade das luzes & comandaco pelo repstato, posicionado no painel, a direita da coluna
da direcao. Girado para cima, aumenta; para bamxo, diminul a intensidade das luzes.

LUZ ALTA E BAIXA DOS FAROIS

Estando os fardis ligados a comutacio das luzes afta e
bama dos farais é fetta ao acionar-se @ alavanca de
controle para a frente e para tras respectivamente.

Uma luz azul no conjunto de luzes do painel dos
instrumentos, quando acesa, indica luz aita dos fardis
Mecessitando fazer wso da mesma, apenas como
sinalizacdo, pressione ligeiramente a alavanca de
encontro ao volante,

FAROIS DE NEBLINA

Com o interruptor de acionamento das fuzes ligado,

a0 pressionar-se o interruptor dos fardis de nebfing,
localhizado no painel, estes acendem-se. A marca ambar,
na interruptor, indica essa condicdo.

22




[iF direita

. INDICADOR DE DIRECAOQ

A alavanca opera em trés posices:

desligacy

-

Lz esquerda

T
[:-
=
% =
*oowtl =
]

LUZES INTERMITENTES DE ADVERTENCIA

O interruptor quando acionado, faz piscar simultanea e
intermitentemente o5 quatro indicadores de direcdo, além
da luz de adverténca, no propria interruptor,

Este dispositivo, destina-se @ aumentar a sequranga,
a0 parar o veiculo em casos de emergéncia. Jamals o
utilize com o veiculo em movimento.

LUZ DO COMPARTIMENTO DOS PASSAGEIROS

O interruptor que liga a luz interna e encontia junto 2 lanterna
da luz de cortesia, montada no console do relogio digitakGLx |
ou montada na regide frontal do teto - LX.

Além das posicoes liga (1] e desliga (2], uma terceira [3) determing
que as luzes do compartimento dos passageiros se acendam
sempre que abertas as portas.

GLX - A luz interna permanecerd acesa por aproximadamente
b segundos 2pos o fechamento das portas.



LiMmPADOR DO PARA-BRISA

Estando a chave da ignicao ligada, ao acionar-se a alavanca de controle, liga-se o
limpador do para-brisa, que Opera nas seguintes posigdes;

funcionaments erarmitente -
femparizadar - um oclo

2 Cada Cindy segundos;
aproximadamenis

Limpe periodicamente as palhetas do limpador com agua e sabdo neutro. Inspeciane o estado
das laminas de barracha, substituindo as paihetas se Nexessanic.

LAVADOR DO PARA-BRISA

Com a chave da ignicao ligada, pressione ¢ botao Iocalizado na extremidade da alavanca
de controle do limpador do péra-brisa,

B3 - uma luz de adventéncia, no painel |‘E ), acende para indicar nivel baixo de agua no
reservatdrio. Quando isto ocormrer, reabastea-o,

Sempre que Necessaro, ajuste convenientemente pa =
0 jato de agua dingido ao para-brisa, com o auxilio & #
de uma agulha, » ‘

—————————
—

=N
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e e DEsEMBACADOR DO VIDRO

TRASEIRO
F Um interruptor localizado no painel, quando acionado,
i liga o desembacador, 2 luz ambar no paine! dos instrumentas,

il indica essa condido, A chave da ignic2o deve estar na

et pasicao liga.

l = 3 — O sistema se desligara automaticamente apos
e —— aproximadamente 20 minutos, ou se o interruptor for
re— acionado antes deste tempo.

A Importante

Ao limpar internamente © vidro traseire, jamais Lse solventes ou abrasivos gue
passam danificar os filetes de aquecimento, pelo mesmo motivo, evite ColDCar objetos
pontiagudos no porta-pacotes.
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CHAvEs

Uma (nica chave, abre todas as portas do veiculo, 0 ponta-luvas, 0 compartimento de bagagens
@ 0 reservatono do combustivel. A chave si & retirada na posicdo trava.

CONTATO DA IGNICAO E PARTIDA
A chave da ignicdo opera em quatre posiches:

0 trava
ignicdo desligada - direcio travada

atessorios
ignicao desligada - direqdo destravada -
funciona o radio

n liga
ignicdo ligads; libera o aponamenta das wdnos
o cesmando elencs,

i partida
ignicdo ligada - contato de partda ligada

Para travar a dire;ao tire a chave e mova o valante 4 direita e 4 esquerda; uma linqueta-rava a blogueara,

Para destrava-la, mova ligeiramente o volante e gire a chave.

A Importante

Jamais leve a chave para 2 posicdo trava estando o veiculo em movimenta.
Ap rebocar 0 veiculo mantenha a chave na posgac liga,
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§40 travadas por fora com o auxilio da chave. A porta do passageiro @ também travada acionando-se
0 botdc-trava, posiclonado na macaneta interna e batendo-se a porta.

Internamente, acione o botao-trava. As macanetas internas abrem
as portas, mesma estando estas travadas. A marca ambar india
a posicdo destravada.

SISTEMA CENTRAL DE TRAVAMENTO

GLX - proporciona o travamentofdestravamente externo das portas e da tampa do compartimento de
bagagens, com a utilizacao da chave, internamente, 30 acionar-se @ macaneta da porta, ou 0 seu botao-rava

() sistemna sO opera estando ambas as portas perfeitamente fechadas,

Para travar, gire a chave ou pressione o botao de travamento. Fara destravar, acione a chave ou 2 macaneta
interna,
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DO COMPARTIMENTO DO MOTOR

Para abrir, puxe a alavanca localizada sob &
coluna da diregdo.

A alavanca da trava de sequranca, sob a tampa do
compartimento do motor, deve ser, entao, acionada, para
permitir que & mesma se abra totaimente, uma vez
levantada, suporte-a com a haste de sustentacao.

Para fechar, baixe normalmente a tampa,
pressionandc-a levemente 2 sequir

COMPARTIMENTO DE BAGAGENS

Acione a chave g pressione 0 botdo: a tampa se abre pela acdo de amartecedores, logo
apos um ligeiro Impulso inicial.

L5 - Uma luz no compartimento acende-se sempre gue aberta 2 tampa,
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AFOGADOR (]
A luz indicadora acende-se com o afogador aclonado.
O acionador possui dois estagios: ’

| - parcialmente acicnado;
2 - totalmente acionado.

CINZEIRO E ACENDEDOR DE CIGARROS

Para limpeza, retire-0, desencaixando-0 do seu algjamentn. Com
0 cinzeiro totalmente aberto, pressione levemente a mola; 0
ping se desencaixa do furo-guia.

Alem do cinzeiro localizado no console, seu veiculo possui
dois outros, um em cada painel lateral traseiro.

Para fazer uso do acendedoer de cigarros pressiong-o
em seu alojamento; segundos apos, com a resisténcia
incandescente, ele volta a posicao original. Apos usa-lo
encaixe-0 NO seuU alojamento, sem pressiona-o.

Nao conecte qualquer equipamento eléirico ao alojamento do acendedor, pois 0 mesmo
podera ser danificado.
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VENTILACAO E AQUECIMENTO

CIRCULACAO INTERNA DO AR

A distribuicao interna do ar & feita através das saidas para o para-brisa, assoalho e grades
direcionais de ventilagdo.

O ar entra pela grade dianteira, junto ac para-brisa, na tampa do compartimento do mator, e a
sua saida final se da nac colunas das portas.

GRADES DIRECIONAIS

Tém comando proprio, com distribuicdo do fluxo do ar reguldvel,
vertical e horizontalmente, para cima - saida do ar aberta; para
baixo - fechada,

As saidas suplementares laterais, para desembacamento dos vidros
das portas dianteiras, sao fixas, nao admitindo regulagens

VENTILACAO FORCADA E AQUECIMENTO

Ao fazer uso do sistema de ventilacdo forcada, atente ao fato de que, em dias quentes, € normal
que o ar admitido no compartimento dos passageires estejd levemente aguecido, uma vez que a caixa
de ventilacao encontra-se No compartimento do motor.

s comandos estao dispostos horizontalmente:

alem de ligar & desligar
o ventiladaor, comanda,

comanda a temperatur em suas diferentes covmands 2 disnbuido
doar a ser disribuido posicdes, @ intensidade i ar no interior do
no interior G Ve o do fuxa do ar veiEo

Ly KN
oY% Y

@,
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PosicOes de comanda

ventlacio para o parahrisa e grades direconais, inclushe
para as grades suplementares laterais

VEMTHATA0 para o Assoalho e grades direcionais

vertilaglo somente para as grades direconais que, se fechadas,
intesrompe:m & entrada do ar no interior do veltlo

Pasicionanda-se o boto de controle da distribuigdo do ar intermediariamente entre G2 e %7 , direciona-se
0 fluxo do ar igualmente para o para-brisa, asspatho e grades direcionais.

AR AQUECIDO :
O sistema de aquecimento interno sé funciona com ¢ motor em movimento,

Ao fazer uso do ar quente, 2 umidade do ar no sistema pode causar o eventual embacamento do para-brisa,
quando para ele for direcionado o fluxo do ar. Assim, antes de posicionar o bat3o em W . funcionar
0 sisterna por aproximadamente 30 sequndos com o botdo em $7 | para aqueter o ambiente,

i -\\‘ i .".'.,
tilizando o botdc de controle da - ('3

distribuicde do ar em conjunto com o iy

do controle da temperatura, 0 ar pade '@ w2

ser distribuido para o interior do veiculo

ou desembacador do para-brisa.

A temperatura do ar ¢ modulada grando-se © botdo de controle do ar frio/quente do sentido anti-horano
para o horario. A eficéncia maxima do aquecimento € obtida com o botdo girado totalmente 3 direfta.
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AR CONDICIONADO INTEGRADO

O sistema de ar condicionade 6 opera com ¢ motor do veiculo em funcionamento,

Recomenda-se que o sistema seja ligado pelo menos uma vez por més, para que os anéis de vedagdo
e mantenham com oleo de lubrificacdo evitando desta forma, eventuais vazamentos nas Conexoes

Os comandos estao dispostos horizontalmente e tém seus simbolos iluminados ao se
ligarem as luzes.

A temperatura do ar € modulada girando-Se o botdo de controle do ar frioiguente
A eficiéncia maxima do aquecimento € obtida com o botao girado totaimente

qWWtiig,
%
®

4 direita.

Utilizando-se o botdo de controle da distribuicdo )
da ar em conjunto com o do controle da temperatura, o ar ;
quente € distribuido para o assoalho S7 ou para-brisa Gy .

Ao fazer uso do ar quente, 2 umidade do ar no sistema
pode causar o eventual embacamento do para-brisa, quando
para ele for direcionada o fluxc do ar

Assim, antes de posicionar o botdo em Gy funcionar Comands a temperatura
0 sistema por aproximadamente 30 sequndos com o botac do ar a ser distribuido no
em %7 . para aquecer o ambiente FeDeAicE g Vel

Além de ligar e desligar o ventilader, comanda, em suas diferentes posicdes, a intensidade do
fiuxo do ar em duas condicdes:

*  normal - ventilacao forcada
¢ puxado - 2r condicionado ligado

Estando o botdo na posicao narmal, tem-se ventilacao forgada
em duas condicies: bvint N _© 7 it

== ar externo - gire o bot3o 2 direita para B i
uma das trés posicoes indicadas;

=2 ar recirculado - gire o botdo 3 esquerda
para uma das duas posicoes indicadas. o ar
utilizado € o existente no compartimento

dos passageiros.
Liga e cesioga 0 ventilador
Puxandc-se o botao, liga-se o ar condicionado; uma |uz e romanda & intensidade
4mbar mantém-se acesa indicando essa condicdo. do fiuxe do ar

A utilizacdo do ar externo ou recirculado & determinada ao girar-se © botdo respectivamente
4 direita e 3 esquerda.
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A condicao de refrigeracdo maxima do ar é conseguida ao acionar-se o ar condicionado com ar
recirculado (== . Esta situacao, porém, remove 8 umidade do ar ambiente podendo causar sensacio

de desconforto, apas muito tempo de wso. Assim, recomenda-se 2 sua utilizacao somente até a obtencio
da temperatura desefada, passando, a Sequir, para ar externo fess |,

Com o botda de controle posicionado em © - desligado, o sistema mantém-se inoperante,
irudemnf:lenttm ente de estar nas posicdes 10 normal, ou I8 puxado; neste caso tem-se apenas
ventilacao natural.

Posicbes de comando:

ventilacan para o para-brisa & grades
gireclonals de ventiacdo, inclusive para as
giades suplementares laterais

ventilacan para o assoatho & grades
girecionats

VEN{EICs: somende para as grades
direcionais que, se fechadas, interrompem
aentrada do ar no interiar do veiculo

B £)

Comanda a distribuicdo do ar
no Inkerior do velculo

Posicionande-se o botdo de comando intermediariamente entre G ¢ %7 |, direciona-se o fluxo do ar
Igualmente para o para-brisa, assoalho e grades direcionais de ventilacdo

A Importante

Se, eventualmente, com o botdo de comando posicionado em ar condicionado
masc , 0 ar ndo estiver sendo convenientemente refrigerado, mantenha-o

nas posigdes VENT ou © - desligado evitando, assim, possiveis danos a seus
componentes, e recorra aos servios de um Distribuidor.
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EQUIPAMENTOS E ACESSORIOS
JANELAS

Dianteiras
Os vidros das janelas dianteiras a0 acionados por manivelas.

@Il - interruptores, posicionados nos descansa-bracos,
comandam o abrir e fechar dos vidros das janelas
dianteiras, a chave da ignicao deve estar na posicao liga.

Assim que desligada 3 ignicao, © acionamento dos vidros das janefas
serd ainda possivel por aproximadamente 50 segundos.

Traseiras

Para abrir as janelas traseiras soite o prendedor €
empurre ¢ vidro.

TeTO SOLAR

Acionado mecanicamente, 2 sua utilizacdo se dd em duas pasiches:

* parcialmente aberto - desencaixe a manivela de
acionamento de seu lojamento, e gire-a a direita
para abrir, e a esquerda para fechar.

*  totalmente corndo - desencaie a manivela
de acionamento do seu alojamento e, girando-a
d esquerda, force-a até vencer pequena resisténcla;
o vidro deslizara em seus trilnos.

Reposicione a manivela em seu alojamento,

A movimentacao da persiana é feita manualmente, estando o teto
solar fechado ou parcialmente aberto. A persiana e também recuada quando da abertura total
do vidro.

Em altas velocidades, para evitar 2 formagao de vacuo ng interior do veiculo com o teto solar aberto,
abra as grades laterais de ventilacao, no painel dos indicadores
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Bancos

A alavanca existente sob o assento dos bancos
dianteiros, guando acionada, possibilita a sua
MOVIMENtacao € posicionamento mais proximo
ou afastado do volante.

A alavanca localizada 4 direita do banco do
motorista requla a altura do assento. Para tanto,
acione-a e com um |eve movimenta do corpo
para frente ou para tras, sobre 0 assento, ajuste-o
até 0 ponto desejado.

Nunca ajuste a posicde do banco do
motorista com o veiculo em movimento.

Os encostos de cabeca 530 regulavels na aitura e

angulo de assentamento. Ajuste-os de forma a posiciona-los
exatamente atras da cabega, e nunca do pescoco. Para a sua
eventual remocan, acione a trava existente na parte

externa da bucha plastica, na base da haste, liberando,
AS5HM, 0 58U ACionamento

C encosto dos bancos dianteiros dispde de ajustes:

* angular - a requlagem micrométrica existente no lado
interno dos bancos permite reclinar o encosto, desde a
posicdo vertical, até quase a horizontal,

* apolo lombar - @3 - 0 ajuste anatdmico da parte
inferior do encosto € obtido acionando-se a manopla
posicionada no lado interno dos bancos.

O acesso a0 banco traselro & d3 movimentando-se
i a alavanca e reclinando-se 0 encosto do banco dianteiro. Ag
voltar & posicdo normal, 0 encosto é travado autpmaticamente.
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EsPELHOS RETROVISORES

A Impartante

Para maior seguranca, ajuste as espelnos retrovisores antes de movimentar o veiulo
A lente convexa que equipa o espelho do lado direito do veiculo aumenta o seu campo
visual, fazendo com que a imagem refletida pareca estar mais distante que a real. Tal
fato deve ser considerado ao fazer uso do espeiho, quando em movimento, ou a0
manabear o veiculo.

Interno

A alavanca localizada na parte infericr do espelno
dialnoite, quando movimentada, proporciona para a frente
a posicao nonmal e para tras, a posicdo antiofuscante.

Externo

Comando manual - ajuste o espelho movimentando a alavanca posicionada no painel
SUperiorn da porta.

Comando elétrico #L3< - ajuste 0s espelhos retrovisores externos, 4 esquerda e a direita,
acionando o botéo de comando posicionado no painel.

PARra-soIs e _:F
Os pdra-sdis podem ser desencaixados e deslocados para as EAe L _>f‘""'-"*=‘-'__.g;-_~' At
pomas. O para-sol direito possui um espelho de cortesia. = qv'—— ﬂﬂ,ﬁ-“"u‘. =
i -
RELGGIO ELETRONICO DIGITAL i\ N

Registra o tempo, em horas & minutos, o dia, o més, € dinda o tempo decorndo - conometra
- quando selecionada esta funcao.

Localizado acima do espelho retrovisor interna, tem seu mostrador iluminado:
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* 30 ser ligada a ignicdo, indicando inicialmente
horalminutos;

* ¢om 3 chave da ignicao desligada, ao pressionar-se
a tecla seletora 1.

A intensidade luminosa dos digitos do relogio
é automaticamente diminuida ao ser acionado o interruptor
das luzes, na coluna da direcdo.

O ajuste do relogio anula-se ao desligar-se a bateria.
A telecdo das diversas funcoes e da ao pressionar-se 2 fecla 1, obtendo-se seqiencialmente
as indicaches de: data, cronometro; hora.

Estando o mostrader registrando 2 fungdo data, o retorno automatico 3 func3o hora, se da apos
quatro sequndos de exposicao.

Pressionando a tecla 2, selecione a funcdo a ser ajustada; cada pressao exercida sobre a tecla
faz com que o mostradar se ilumine intermitentemente, indicanda exposian 12 ou 24 horas,
horas, minutos, dia e més, Acione, a sequir, 2 tecla 3 para avangar um digito a cada toque.

CRONOMETRO

Apos acionado registra continuamente o tempo decornido, Registra ate &0 horas. Ate a primeira hora
registra minutos/sequndas; posteriormente, horasiminutos,

Para acionar o crondmetro, selecione a foncdo na tecla | e pressione a tecla 3. Um ponto
luminoso aparecerd no canto superior esquerdo do mostrador. Para para-io, acione a tecla 3.
Para zerar o cronGmetro, pressione a tecla 2.

RELOGIO ELETRONICO ANALOGICO

Dependendo do modelo, seu veiculo pode ser equipado com relagio analogico. Para acerta-lo,
pressione e gire o botdo de requlagem, posicionade ao lado do instrumento - canto inferior direito, &
movimente 05 ponteiros.

RApio

Informagdes sobre o radio que eguipa seu veiculo constam de publicacdo
especifica, anexa a este Manual,

ANTENA ELETRICA

Aciona-se automaticamente ao ligar ou desligar o radio,
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EM MOVIMENTO

AMACIAMENTO

De um amaciamento perfeito, depende o desempenho futuro e uma lenga vida do motor.

Quando em movimento, especialmente nos primeiros 500 km, acelere e desacelere o motor
lentamente, variando a velocidade. Evite aceierar demasiadamente o motar com o vesulo parado,
ou quando da sua regulagem.

Nunca force o motor em baixa rotacao, estando em 57 ou 47 marcha. Se necessitar de mais
forca, use a caixa de mudangas, passanda para uma marcha infericr,

A lubrificacio deve ser perfeita durante o periodo de amacamento; verifique o nivel do Gleo
freqlentemente. Nos motores novos, por ndo estarem ainda os anéis de segmento bem assentados,
ha normalmente maior consuma de dleo lubrificante, Quando necessario, adicione dleo,

sempre da mesma marca e viscosidade,

Cuidados com o catalisador: .

Evite: -

» aplicar revestimentos protetores no catalisador;

* ransitar em locais alagados que venha a cobrir o sistema de escapamenta;
* itrapassar obstaculos que podem danificar o catalisador,

* estacionar o veiculo sobre materiais ou produtos inflamaveis,

* que o nivel do dleo lubrificante do motor ultrapasse o nivel maximo,
Munca deslique a ignicda com o veiculo em movimento sob pena de danificar o catalisador.

A 1eacao quimica gerada na operacdo do catalisador produz um odor especifico
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PARTIDA DO MOTOR

Nao faca o motor funcionar em lugares fechados: os gases do escapamento Contem monoxido
de carbono, altamente toxico.

Os motores a dicool dispdem de um sistema auxiliar da partida, do qual fazem parte um reservatornio de gasolin,
instaiado no compartimento do motor,

MOTOR FRIO
* com a alavanca de mudancas * puxe 0 botao do afogador ate o final do seu
em ponto morto e o pedal da Curso: #i.3< uma luz de adverténdia | i),
embreagem acionado no painel, mantém-se acesa indicando essa
condicdo.

* 0 partida 2o motor girando 3 chave daignicao
As primeiras exploshes, solte-a, deixando-2
violtar & posicdo liga.

* Ap0s 0 motor entrar em funcionamento,
module o botdo do afogador de forma a obter
um funcionamento suave durante o
aquecimente.

E conveniente manter o mator em operacio

durante 2 a 3 minutos antes de sair com o
veloulo.

Inicialmente diria em baixa velocdade, pois
0 motor n3o atingiu ainda 3 temperatura
normal de funcionamento.

Jamas dirja o veicula com o afogador
acionado apds aquecido o motor; economize
combustivel e evite danos ao catalisador.




MOTOR QUENTE

MOTOR AFOGADO

* pressicnando totalmente o pedal do
acelerador, dé partida ao maotor, acionando
a chave da ignicao.

Caso o motor ndo entre em funcionamento,

aquardar por aproximadamente 30 sequndos
antes de uma nova partida sem desacionar
o pedal do acelerador.

& Importante

Jamais coloque gasolina no reservatdrio de
combustivel dos motores 3 alcool; a alta taxa
de compressao desses moLores Causaria serios
danos a0 seus COMPOnentes internos.

¢ pressione totalmente o pedal do acelerador
e dé partida a0 motor.

* 35 primeiras explosdes, solte o pedal do
acelerador, mantendo-o levemente pressionado
por aproximadamente cinco sequndos. Nesse
caso ndo puxe o botdo do afogador

A Importante

* Nada acione o motor de partida por mais de
CinCo segundos consecutivos, pois sendo ele
grande consumidor de corrente, em seis ou
sete minutos descarregara completamente
a bateria,

Se o motor ndo pegar, espere uns dez
segundos antes de tentar novamente;

E MNunca tente colocar o motor em
funcionamento, empurrando o veiculo;

Cl Deshgue a ignicdo somente com o veiculo
parada e 0 motor em marcha lenta;

Nurnga acelere o motor desnecessariamente,
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SUGESTOES PARA DIRIGIR ECONOMICAMENTE

A maneira como vioCg dirige é um dos principais fatores para a economia de
combustivel do seu veiculo. Portanto observe:

* a mudanca de marcha no tempo correto melhora a economia de combustivel. Assim, selecione
as marchas de seu veiculo observanda as sequintes velocidades minimas:

de 1! para 2" marcha — 20 kmih
de 27 para 37 marcha — 35 km'h
de 3¢ para 4 marcha - 45 kmih
de 4 para 5* marcha = 55 kmih

* nao ha vantagem em aquecer o motor antes de sair. A temperatura ioeal de
funcionamento € alcancada mais rapidamente Com ¢ veiculo em movimento,

* mantenha a bateria carregada e em boas condicdes. Isto ajuda a partida e fornece
boa ignicdo, resultando em economia de combustivel,

* nspecione o filtro de ar nas frequéncias recomendadas. Um filtro obstruido
funciona como restritor e provocd maior consume de combustivel,
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naa use excessivamente o afogador; desative-o imediatamente apds
aquecido o motor;

verifique 0 alinhamento das rodas. O alinhamento correto reduz o arrasto, o qual
aumenta o consumo de combustivel, Outro fator de arrasto é pneus com pressao Daixa.
Mantenha a pressao recomendada nos prieus;

quanto maiar & carga, mais aito 0 consumo de combustivel. Assim, menos bagagem
equivale a menor consumo.

EVITE

aceleracdo excessiva e projongada nas marchas mais baixas, Nao acelere 0 motor com 0 Carro parado;
saidas violentas que fazem rodar em faiso - patinar - as rodas,

reducdes constantes de marchas, &5 vezes provocadas por erros de cdiculo do tempo necessario para
uftrapassar um veiculo;

“segurar” o carro com a embreagem ate a abertura do sinal de transito, em subidas,
o que obriga o motor  girar em maior rotacao. Esse procedimento prejudica, tambem,
o sistema de embreagem,

a freagem violenta desperdica combustivel, Antecipe as paradas, retirando o pe do
acelerador para que o motor reduza a veloddade do veiulo,

paradas prolongadas com o motor funcionando em marcha lenta (para conversar, eic |
Deesligue o motor sempre que parar O veiculo;

a utilizacdo do veiculo em altas velocidades, exigindo do motor 2 sua poténcia maxima
constantemente.
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Freios
DE SERVICO

O freip de servico & hidraulico, servo-assistido, de dois drcuitas em diagonal, com valvula de controle de
pressan para as rodas traseiras.

O freio das rodas traseiras é a tambor, de ajuste automatico; a folga coreta € restabelecica
automaticamente, quando o veiculo e freado.

O freio das rodas dianteiras € a disco ventilado e dispensa regulagens.

I3 - Um sensor de desgaste, incorporado & pastilha do freio da roda direita, faz acender
a luz de adverténia (@) no painel dos indicadores quando atingir o limite minimo de seguranca,
portanta, deve ser substituida, use somente pastilhas iguais as originalmerte instaladas.

E conveniente, sempre que lavar o carro ou transitar por trechos alagados, experimentar o5 freios
em pequenos desiocamentos, acionand cuidadosamente aigumas vezes o pedal para aquecer os tambaores
e discos, facilitando, assim, a secagem das quarnicoes das sapatas.

SERVO-ACIONADOR

O sistema de freio hidraulico, auxiliado a vacuo, assequra suave e eficiente agao dos
freios, com minimo esforco por parte do motorista,

O servo-acionador 50 atua com o motor em funcionamento; portanto, uma eventual parada
do motor ocasiona o endurecimento do pedal, embora o freio permaneca atuante
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DE ESTACIONAMENTO

/_i\; Importante

Sempre que notar qualquer anomalia no sisterna de freios, ou quando a luz indicadora
de funcionamento parcial do sistema acender, procure um Distribuidor Ford.

O freio de estacionamento ndo é projetado para parar um veiculo em movimenta,
no entanta o freio de estacionamento poderd ser utilizado em uma emergéncia, nos
casos de falha do freio de servico. Notar que, uma vez que o freio de estacionamento
ndo para o veiculo de maneira eficiente como o de servigo, 4 distancia de frenagem
aumentara consideraveimente.

O freio de estacionamento atua somente sobre as rodas traseiras, atraves das
mesmas sapatas do freio de servio.

Para frear, puxe a alavanca, uma trava a mantera nessa posicao. Para libera-lo, puxando 3
alavanca ligeiramente para cima, pressione o botdo; a trava estara entdo liberada, permitindo que a
alavanca seja levada a posicdo Inicial.

Mande reguld-io sempre que o curso de operacao da alavanca for excessivo.

Utilize o freio de estacionamento somente para imobilizar o veiculo, ao estacionar,
ou em ¢asos de emergéncia, quando em movimento.
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MUDANCA DE MARCHAS

Todas as marchas sdo sincronizadas, 4 excessan da marcha a ré que deve ser engrenada
tom o veiculo compietamente parada.

Para engrenar a marcha a re, pressione totalmente o pedal da embreagem, mantendo-o
MPssa posican por alguns segundos:

* motor AP 1800 - posicione 3 alavanca de mudancas em ponto morte; pressione-a e
deslogue-a totaimente a esquerda, movimentando-a, 8 sequir, para 2 frente;

* motor AE 1600 - posicione a alavanca de mudancas em ponto morto, movimente-a,
inicialmente, & direita, até sentir UMa peguena resisténcia e, a seguir, para tras

A mudanca das marchas no tempo correts melhora tanto a economia do combustivel quanto
o desempenho do motor, além de preservar o5 componentes do sistema de transmissdo.

Assim, nao deixe de fazer uma reducao de marcha numa subida ou quando aigum
obstaculo o obrigue a diminuir 2 velocidade.

Se for sentida resisténcia quando do engrenamento de alguma marcha, leve a alavanca de
mudancas para ponto morto, pise no pedal da embreagem, & volte a engrenar
a marcha desejada,

Em descidas acentuadas, economize o freio engrenando a marcha que sena necessaria
para subir, aproveitando, dessa maneira, a eficiencia do motor coma freio
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/i\ importante

Jamais desca uma ladeira com a
alavanca de mudancas em
ponto marto,

EmMBREAGEM

O sistema de embreagem ¢ comandado por €abo e equipaco com dispositivo de
requlagem automatica, que dispensa ajustes da folga livre do pedal,

Evite descansar o pé no pedal da embreagem enquanto dirige e ndo use o recurso de
debrear, como alternativa ao fazer uma reducao de marcha repenting. O deslizamento do disco
Causa um aumento de temperatura que pade queima-lo, prejudicando, também, o rolamento.

Pela mesma razdo, 3o parar o veiculo em um sinal de transito posicione a alavanca de
mudancas em ponto morto. Tal procedimento aumenta a vida util do conjunto da embreagem,
g do rolamento.
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Mortor AE 1600
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o pararisa hateria filtro de ar o freen

TESErVETArn Sarﬂa medfdiara caixade
de expansdo do do nheel do dfea fushels
sisterna de de matar

arrefedmento

48



MANUTENCAO—
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SISTEMA DE CARGA
/_‘i}‘ Importante

Pessoas portadoras de restricdes médicas contra descargas elétricas do tipo marca passo
OU outras, ndo devem Se aproximar do sistema de ignicao.

Proteja os olhos ao executar qualquer servico sob o compartimento da motor
O eletrodito da bateria, respingado pelo dreno pode causar cegueira.

Bateria

Verifique o nivel da eletrdlito pelo menos uma vez a cada seis meses; no verdp esta
verificacao deve ser feita a cada trés meses. O nivel deve ficar dentro dos limites maxime e
minimo indicados na caixa da bateria.

Complete o nivel do eletrolito sempre que necessario, unicamente com aqua destilada,

Com o auxilio de chave apropriada, verifique, igualmente, o aperto dos bornes e o
interior dos terminais dos cabos, limpando-os, se necessdrio,

Em caso de imobilizacdo do veiculo por longos periodos, retire a bateria, colocando-a em

lugar seco, dando-lhe Uma carga a cada trés meses. Ac desliga-la, comece pelo borne negativo |-,
para evitar curto-circuito. Os cabos da bateria devem ser desligados somente com o

mMor parado.

Quando a recolocar, observe cuidadosamente as marcas dos bornes, O negativo [+ deve
ser ligado ao chassi (massal.



SISTEMA DE IGNICAO
A Importante

Quando executar qualquer trabalho no motor ou na parte elétrica, desligue 2 ignicao
e desconecte o cabo negativo da bateria, Evite acidentes que podem
ser fatais,

IGNICAO TRANSISTORIZADA

O sistema dispensa inspecdes e, devido & aita tensdo constante, proporciona
partidas mais rapidas ¢ melhor desempenho do motor.

Nio tente reparar o sistema de ignicio; qualquer servigo deve ser executado
somente por um Distribuidor Fﬂ

VELAs

A poténcia do motor, poluicio do meio ambiente, bem como o consumo de combustivel dependem do
estado do sistema de ignicdo. Assim, mantenha as velas impas.

Desligue o cabo negativo da bateria, limpe 0s isoladores e os cabos das velas, 2 bobina da
ignicao e 2 placa do distribuidor com um pana limpo, e verifique o seu estado. Retire as velas com
uma chave apropriada, cuidando para nao quebrar o isolador de porcelana, que € fragil

Ao reinstald-las no motor, faga-o com a mao para nao
1 danificar a rosca do cabecote. 56 o aperto final deve ser
feito com chave

Ainda qilane aparentem bom estado as velas devem ser
substituidas nas quilometragens indicadas a Tabela
de Lubrificacdo e Manutencdo,

A folga dos eletrodos deve ser medida com um
calibrador especial para velas e mantida dentro das
especificacdes indicadas no capitulo Caracteristicas
Gerais deste Manual.
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SISTEMA DE ARREFECIMENTO

Constitui-se de um radiader, sefado, € de um reservatorio de expansdo, ligado ao
radiador por uma tubulacao flexivel, Verifique o nivel do liguido de arrefecimento com o
motor frio; deve situar-se entre as marcas MiN e MAX existentes no reservatonio de expansdo.

Se necessario completar o nivel, mantenha a proporcao de 40% de aditivo 8 base de etilenoglical.

Um interruptor térmico montado na placa lateral do radiador aciena o ventilador do radiador
td0 logo o liquido de arrefecimento atinja uma temperatura preestabelecida, podendo este continuar
em funcionamento por alguns segundos, mesmo apos o motor deshigado,

Assim, desligue a ignicdo ao fazer algum reparo nas proximidades do ventilador; o aumento
da temperatura pode ocasionar o Seu repenting acionamento.
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L3 - uma luz de adverténcia { & ), no painel, quando acesa, indica nivel baixo de liquido
no sistemna. Reabasteca-o e, se persistir, verifique-o quanto 2 vazamentos.

Bomea D'AGUA

A bomba d'agua faz circular a agua no sistema de arrefecimento. Dispensa iubrificacao.

CORREIA DA BOMBA D' AGUA/ALTERNADOR

A bomba d'agua e o alternador sdo movidos por uma correia em "V, acionada pela
polia da arvore de manivelas.

Vierifique e ajuste-a, se necessdrio, nas quilometragens indicadas 4 Tabela de Lubrificacdo
e Manutencao.
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SISTEMA DE ALIMENTACAO

CARBURADOR

Suas porcas de fixacdo devem estar sempre convenientemente apertacas, para evitar
entrada de ar falso, o que acarreta o empobrecimento da mistura, tornando dificil 2 regulagem da
marcha lenta e a partida do motor,

motor AP 1800 mator AE 1600

MARCHA LENTA

O aumento ou reducdo da marcha lenta é obtido a0 apertar-se ou saltar-se o parafuso de regulagem |1,
Com O motor 3 temperatura normal de funcionamento,

Por determinagao legal, o parafuso de dosagem da mistura (2) é protegido por lacre.
Assim, sua regulagem deve ser feita exclusivamente nas oficinas de um Distribuidor Ford,
0 qual restabelece o lacre original,
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Zi_\‘s Importante

Ao lavar o motor, proteja o filtro contra jatos
de aqua diretns, evitando, assim, que a agua danifique
o elemento fiitrante ou penetre no molor.

FiLTRO DE AR

Mantenha o filtro de ar em boas condicdes, impando-o e trocando o elemento
filtrante nas quilurnet.ragens recomendadas.

Quando transitar em regides de excessiva poeira, verifigue diariamente o estada do elemento
filtrante; limpe-0 ou troque-0 com maior fregiéncia, de acordo com as condicdes de trabalho do motor,
Um filtro de ar sujo aumenta o consumo de combustivel
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OLEOS E FLUIDOS

OLEO DO MOTOR

Quando da verificacao do nivel, o veiculo deve

estar parado em superficie plana e horizontal e o seu
matar quente. Pare o motor e aguarde alguns
minutos para que o Gleo escoe para o cdrter.

Nunca remova o bujao de abastecimento com
o motor em funcionamento.

Certifique-se estar a vareta medidora totaimente
introduzida em seu alojamento; o nivel deve ser mantido
eritre o5 extremos das marcas existentes na vareta. 5e
abaixo da marca minimo, adicione dleo, sempre

da mesma marca e viscosidade, cuidando para que nao
ultrapasse a marca superior.

E normal a adicao de oleo entre as trocas, vanando
a quantidade a ser adicionada. Portanto, o nivel de
dlec do motor deve ser verificado regularmente,
de preferéncia a cada abastecimento de combustivel
& mantido o nivel indicado na vareta medidora,

Sob condicdes normais de utilizacdo, dleo e filtro
devem sef trocados nas quilometragens indicadas,
usando somente o olea recomendado.

Na eventualidade de necessitar mudar a marca do oleo:

® gscoe todo 0 dleo do carter, com 0 motor quente,

- MiN

» ahasteca-0 com o novo Gleo e faca o mator funcionar por alguns minutos: escoe todo dleo utilizace,

» abasteca-o definitivamente com o novo Gleo.

E falsa 2 ideia que na Inverno o oleo esquenta menos e as tracas podem ser mais espacadas. frogue
o élen de acordo com as freqUéncias indicadas 3 Tabela de Lubrificacdo e Manutencao.
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FiTro DO OLED

Substitua o filtro quando da troca do oleo do motor, nas quilometragens indicadas a
Tabela de Lubrificacdo e Manutencao.

Retire a filtro, desenroscandc-0, e Na colocacao do novo, aperte somente
tom 2 mao. Nao use ferramentas.

FLuIDO DO FREIO

Verifique freqentemente o nivel do flurdo, no reservatano instalado no compartimento do
motor, se abaixo da marca, complete-o com o fluido especificade a Tabela de Lubrificantes
, Recomendados, ndo ultrapassando, entretanto, 8 INdicagao
MAX, conservando, assim, certa camada de ar sobre
o liquido.

Qualquer respingo acidental de fluido do freio nas
superficies pintadas deve ser imediatamente limpo com
dgua fria, a fim de se evitarem danos a pintura.

OLEO DA TRANSMISSAO

A transmissao dispensa troca de oleo. O nivel deve ser verificado apenas quando
se constatar algum vazamento. Neste caso, mande verificar a causa e corrigi-/a.

Se necessdrio, o nivel deve ser completado com o dlea especificado na Tabela de
Lubrificantes e Operacdes de Lubrificacdo.
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PNEUS E RODAS

Pneus
E essencial para a sua seguranca que sejam sempre mantidas as pressdes recomendadas.

Os pneus radiais podem parecer pouce cheios as pressoes recomendadas; essa condicdo &
normal e a sua pressao nae deve ultrapassar os limites recomendacos,

Faca essa verificagao pelo menos a cada 15 dias, com os pneus frios, nao esquecendo do preu
sobressalente, que deve ser calibrado com a mais alta pressao recomendada

Sobrecarga e falta ou excesso de pressdo reduzem a vida Util do pneu e aumentam
o consumo de combustivel.

CUIDADOS ESPECIAIS

Sempre que MOontar preus sem camara, use também novas valvulas. Embora programadas
para durar a vida Util dos pneus, ou até mais, a fadiga da borracha do corpo da valvula deixa de
vedar convenientemente o ar, no furo do aro da roda

Quando a profundidade dos sulcos da banda de rodagem for inferior a 1,6 mm, substitua-os,
cbservando sempre as caracteristicas e especificacdes recomendadas. Qbserve, também, gue todos
05 pneus montados sejam da mesma marca, evitando, assim, COMPrOMELer a sequsanca e
dirigibifidade do veiculo.

Caso apresentem desgaste irreqular, verifigue o alinhamento da direcdo em um Distribuidor Ford
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BALANCEAMENTO DAS RODAS

Quanda da montagem do veiculo, © conjunto aro da roda-pneu € balanceado dinamicamente
em maguinas especiais. Pneu e ara nda tém o mesmo peso em toda a sua periferia, Contrapesos
de chumbo 530 colocados para compensar essa diferenca

Mande balancear as rodas sempre que nelas colocar um novo jogo de pneus, & cuide para que sejam
utilizados-0s contrapesos originais fornecidas pela Ford

Y Y Robizio pos PNEUS

Para evitar o desgaste desigual dos pneus, faca © rodizio

Os pneus devem rodar sempre G0 mesmo (300 do vertuin,
observando obrigatoriamente o sentido de rotagéo
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ITENS DE APARENCIA

LAVAGEM E CONSERVACAO

A pintura de seu veiculo se conservara como nova se ele for lavado freglentemente.
Munca o lave a0 sol, ou quando a carroceria estiver quente, use uma esponja bem molhada em
solugda com dgua e shampoo,

Comece a favar de cima para baixg, espremendo a esponja de vez em quando para fivia-la
da poeira, a fim de evitar arranhoes na pintura.

Antes de usar um produto quimico na dgua, cerifique-se nao ser prejudicial a pintura. Nunca
ponha querosene, ou dlcool, em contato com a pintura.

Nao abuse de produtos abrasivos de conservacdo da pintura, use cera protetora. Para polir, use
polidor liquido; aplique-o quando o carra estiver bem limpo & seco.



guarnicoes de borracha
e palhetas do
limpador do para-brisa

superficies cromadas

bancos

painel dos indicadores
e forracao do teto
espelhos retrovisores

rodas

cintos de seguranca

Limpe com dgua e 5abdo neutra; solventes
come trickoro, benzina, alcool, etc., sao prejudicias
a borracha.

A limpeza & feita com agua e 5abao neutro; evite usar
abrasivos ou produtos de limpeza de alta detergencia.

NaD use 13 de aco ou pd abrasivo para o poliments
dessas superficies,

Mantenha sua boa aparéncia escovando-os periodicamente
com escova de pélos macios. Em caso de manchas, limpe-os com
esponja umedecida em agua e sabao neutro.

Lise somente uma esponja umedecica em agua e
sabdo neutro.

Lise dqua, alcool, amoniaco ou limpa-vidros; jamais utilize
esporya de fios de aco ou pradutos abrasivas.

Lave-as freqlertemente com agua e sabdo neutro.
Munca use produtos abrasivos ou esponja de fios de 2o,
05 quais afetariam o seu acabamento.

A limpeza & feita somente com uma escova macia de

nylon, dgua e sabdo neutro, cuidando para que ndo penetre
no mecanismo inercial.
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A Importante

(s itens abaixo relacionados ndo est3o incluidos na Tabela de
Lubrificagdo e Manutencdo, tratando-se de operaches a serem executadas
normalmente, nos postos de abastecimento:

* nivel do oleo do motor

* nivel de gasolina no reservatorio da partida 2 frio - dlcoal
* nivel de gua no reservattrio do lavador do para-brisa

* pressdc dos pneus

* nivel do liquido de arrefecimento

A sk

Em atendimento ao estabelecido na Resclucdo n° 18/84 do CONAMA, os velculos 3
gaseling sao equipados com um sistema destinado a controlar a poluicao do ar resultante
da evaporacdo do combustivel. Mantenha a tampa do bocal de abastecimento sempre
bem fechada. A substituitao da referida tampa por uma outra de diferente madelo
podera comprometer a eficacia do controle das emissdes, visto gue a tampa € dotada
de valvulas especiais. Os demais compenentes do sistema dispensam manutencio. Na
hipotese de ser necessdria a realizagao de reparos no sistema, tais trabalhos deverdo
ser efetuados nos Distribuidores Ford.

Os combustivess utilizacos no desenvolvimento dos motores sao os estabelecidos
na Resalucdo 18186 do CONAMA.,

Gasolina; do tipo C sem chumbo com 21 a 23% de Jlcool etilico anidro.
Alcool:  alcool etilico hidratado com no maximo 3% de gasolina

Nunca utilize aditivos ao combustivel a ndo ser se recomendados pela Ford,
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LUBRIFICANTES «
E OPERACOES DE LUBRIFICACAO

Z:?_}. Importante

Nao pulverizar com querosene ou dleos minerais a parte inferior do veiculo,
tais produtos prejudicam as pecas de borracha, e as pastilhas e lonas dos freios.

PARTES A 3
LUBRIFICAR LUBRIFICANTE OPERACAQ
Esvaziar, com o motor guente,
SAE 200501 ¢ colocar Gleo novo até o ponto
Motor SAE 2007401 maximo da vareta medidora.
SAE 15040 O bujéo de drenagem estd situado
$0D O Carter
Se precisar acrescentar oleo,
SAF 80 retirar o bujdo de enchimento e
Transmissao classificacdn APLGLY I HE O A e e

recolocar o bujdo, deixar escorrer
o excesso. Certifique-se quanto
A vazamentos,

. Véerificar o nivel; se necessanio,
Astema de M52 T T4ADG0 completa-lo na proporcao de 40%

ndecmmE de aditivo a base de etilenoglicol.
Cilindro mestre Fluido para freio Verificar o nivel e adicionar,
do freio N 05276400X0 conforme necessario .
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PROGRAMA DE CONTROLE |
DE POLUICAO AMBIENTAL ==

REGULAGEM DOS 3.000 KM

O sistema de escapamento de seu veiculo esta
pquipado com um dispositivo catalisador, cuja
implementacao representa a participacdo da
Autolatina Brasil S.A. no programa gue tem
por finalidade preservar o meio ambierite,
reduzindo a emiss3o de gases poluentes,
contribuindo com a melhor qualidade do ar.

Para o bom funcionamento desse componente,
& necessario que o sistema de alimentacdo do
veiculo esteja sempre requlado de acordo com
as especificacies.

Com essa finalidade, os veiculos dotados com carburador, necessitam de uma regulagem da marcnad
lenta, que deve ser feita obrigatoriamente aos 3.000 Km, com tolerancia de mais ou menas 300 km,
assequrando com isso, a garantia integral do catalisador.

Assim, 30 atingir essa guilometragem, leve seu veiculo a um Distnibuidor Ford, ocasiao em que 3
verificacio do indice de CO e regulagem da marcha lenta serd executada gratuitamente e anctada
no quadro correspondente 305 registros das manutengCes deste manual.
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LUBRIFICACAO E MANUTENCAO

A cotreta manutencio do veiculo de acordo com as recomendacies do fabricante & fator indispensavel
A reducdo da poluicao do ar ambiente.

Resciucdo COMAMA, 1386

g888¢88
~2 R RER
FREQUENCIA [KM) ITENS
X X X X X Tocroodieo do motor
X X Substituir o filtro do dleo do motor
Trocar o elemento de filtro de ar do carburador - em caso de
J( X muita poeira, substitui-lo a cada 10.000 km
X Substituir o filtro de combustivel - ou antes da quilometragem
X indicada se houver problema de saturagao do filtro
X Lavar a valvula do sistema de ventilacao
X positiva do carter com querosene - motor AE 1600

Verificar o nivel do liquido de arrefecimento do reservatorio de

X X X X X expansio, com o motor frio, e completa-o, se necessario,
na proporcdo de 40% de aditivo 4 base de etilenoglicol

motor AP 1800
X Reqular a folga das valvulas

Trocar as velas

x x x x x maotor AE 1600
X X

Verificar ¢ desgaste & ajustar a tensdo da corresa da bomba

X X X d'aqualalternador

acada 40.000 km Substituir 2 correia da bomba d"agualaiternador
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=]
S 88888
S & W
FREQUENCIA [KM) ITENS
Verificar o desgaste e ajustar a correia do compressor do ar
X X Sgaste € 3j omp

condicionado

e

Verificar 9 nivel do fluido do cilindro mestre do freio; completar,
X x X x X e necessario. Trocar a cada 2 anos

X X X X X \Verficar o desgaste das pastihas da freio a disco

X Verificar o desgaste das lonas traseiras

Reajustar o mecanismo da direcao - foiga entre 0 pinhdo € 2
X X X cremalheira [ajuste do tucho da cremalheira)

X Reguiar a folga dos rolamentos das rodas wraseiras

X Substituir @ graxa dos rolamentos das rodas traseiras

Verificar a rotacdo de marcha lenta ¢ o indice de CO [mondxido
XX X X X X carbono). Reqular, se necessario [*]

X x X X X \Verificar & completar, se necessario, o nivel do eletrolito da bateria

x Verificar o avango inicial da ignicao

|*] Por determinacan legal, & parafusg de dosagem da mistura & progegidn por fcre,
Agtim; sud reguiagem deve ser feita exclusivamente nas oficnas de um Distribuidor Ford, o gual resiabelece o lzore anigral
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Fusiveis

O arcurto elétrico esta protegido por giversas fusiveis e relés agrupados em uma caixa
central, localizada no compartimento do motor, lado do motorista,

Um fusivel queimado & visualmente identificado por seu fio partido ou queimado.

A0 substitui-los, assequre-se estarem tanto a chave da ignigdo, quanto o Circuito respectivo
desligados.

Se houver a queima repetida de algum fusivel, recorra a um Distribuidor Ford a fim de verificar
2 causa da sobrecarga do circuito.

Os fusiveis do motor do sistema de arrefecimento devem ser substituidos sempre em
conjunto.

Ao substitulr um fusivel, faca-o sempre por outro da mesma amperagem. A utilizacdo de
fusive| de capacidade superior a especificada poderd causar danos ao sistema elétrico, com
possitilidades de iniciar um incéndio no veiculo.

SUBSTITUICAO DE FUSIVEIS

Além da identificacdo pela fungdo, os fusiveis também podem ser identificados pela cor:
L1 L - OO . BB ooy s e TR 15A
LAMAMA ..o s 24 INcolorBranco ... £3A
DRI L 10A Lt SRS
PRI - v v e s =



A Importante
Os simbolos estampados na tampa da caixa identificam a que CIrcLto pertencem os
diversos fusiveis, e sua amperagem.

Acandicione os fusiveis de reserva na tampa da caixa.

SITUACOES DE EMERGENCIA —
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IRREGULARIDADES NO FUNCIONAMENTO

O MOTOR NAO PEGA

O motor de partida » verifique se a bateria estd carregada, se s bornes estdo
ndo funciona SUjOS OU Com Mau contato com os cabos, Examine tambem
a ligacao do cabo com a massa (cabo terra).

O motor de partida nao * verifique s a bateria esta carregada, se os bornes estao sujos
funciona e a mtensidace OU (oM mau contato com os cabas,

da luz dos fardis & baixa )
* o motor de partida ou o pinhdo pode estar grimpaco

O motor de partida ndo * ligactes do motor de partida soltas, sujas ou com mau
funciona e a intensidade contato.
da luz das fardis & alta
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O mator de partida
funciona

verifique o circuito da Ignigao e procure a causa, que pode ser:

¢ mau contato (cabos das velas, cabo da bobinal,
* bobina molhada;
* umidade nas velas;

* condensagéo na tampa do distribuidor.

verifigue o circuito de alimentacao
» g o combustivel passar, mas em pequena quantidade:

© 2 tubulacdo pode estar parcialmente
obstruida ou amassada;

o o filtro de combustivel pode estar obstruido,
* s 0 combustivel passar normalmente;

o um dos gargulantes do carburador pode estar entupido.
* se o combustivel transbordar do carburador:

o avalvula da boia pode estar emperrada.

verifique se ndo ha entrada de ar falso; os parafusos de fixacdo
do carburador e dos coletores devem estar bem apertados.
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O moTor PEGA

Pdra em
marcha lenta

Para de acelerar

Da a impressdo de
falta de paténcia

Superaquece
e ndo tem forca

Falha em
qualquer regime

o pulverizador da marcha lenta pade estar entupid;

fiftro de ar ebstruido ou sujo.
o callore principal do carburador pode estar entupido

verifique se o freio de estacionamento estd aplicade,
depais de rodar alguns guildmetros, ponha a mao
sobre s cubos das rodas e verifigue se algum deles estd

anormalmente aquecido (sapata do freio solta, comeco
de grimpamento do rolamento)

falta d'agua - vazamento pelas juntas das mangueiras,
correia da bombe d'agua frouxa;

avanto go distribuidor incorreto;

termostato defertuosa;

bomba d'agua defeitucsa;

ventilador elétrico do radiador defeituoso;

vela defeltuosa;

0 fio do distribuidor pode estar solto.




SISTEMA ELETRICO
Nao funciona ¢ ligagoes da bateria soltas ou sujas,
* bateria descarregada;
»  fusivel queimado - se 0 nova fusivel vier a queimar a
seguir, consulte um Distribuidor Ford
A intensidade das & rorreia do alternadar frouxa;
luzes diminui, com o )
mator funcionando S pc“uu:a ca:rga.
em marcha lenta * g alternador ndo esta carregando convenientemente
ExPLOSOES NO ESCAPAMENTO

Em terrenc plano

Em descidas (usando
0 motor como freiol

* mau fechamento das valvulas. Verifigue sua regulagem.

marcha lenta desrequlada;
tubulacdo do escapamento furada ou bracadeiras frouxas.

Freios
Pedal esponjoso * insuficiéncia de fluido;

* ar na wbulagdo.

Procure os servicos de um Distriburdar Ford,
EsTABILIDADE
O carro tende * sapata do freio grimpada [o tambor ou disco
para um lado correspondente i aquece anormalmente),

*  pressdo incorreta de ar em um dos preus;
¢ alinhamentno da direcao Incorreto,
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PARTIDA DO MOTOR COM BATERIA AUXILAR

A Importante

Chamas, falscas ou cigarros acesos poderan inflamar ou explodir os gases existentes
ao redor da bateria, provocando lesdes ou danos. Evite este tipo de ocorréncia prximo
a bateria.

Para preservar a sua integridade fisica, proteja os oihos € 0 rosto quando da carga
de uma bateria. Certifique-se de que a drea € bem ventilada.

Ao erguer uma bateria com carcaca de plastico, observe cuidados no sentido de ndo
apiicar pressdo demasiada com as maos na lateral, para evitar espirrar acido para fora
dos orificios de ventilagao, causando sérios danos a batenia. Utilize-se de um suporte
Ou sequre a bateria por cantes opostos.

INao permita que criancas toquem em baterias. Baterias contém dcdo sulfirico, o
qual podera provodar queimaduras 3 pele, olhos, ou roupas. Se o acido tocar na pele,
oihos ou roupa, lave imediatamente o focal per pelo menos 15 minutos. No caso de
ingestdo acidental de acido, ingira quantidades consideraveis de leite ou dgua
primeiramente e em sequida, procure socorro médico imediatamente

Para evitar danos ao seu veiculo ou 4 bateria, assim como evitar lesdes corporais,
observe estes cuidados o preparar o veiculo para partida com bateria auxiliar e
Conecte 0scabos para estaoperacao. Em casos de dividas, solicite servicos especializados.




Cuando da utilizagdo da bateria auxiliar para partida do motor, evite causar faiscas que
possam dar ignicao a algum gas de hidrogémio desprendido pela batenia,

Certifique-se estar a chave da ignicao, luzes e demais acessoros elétricos devidamente
desligadas; no caso da bateria auxiliar estar montada em autro veiculo, ambos ndo devem
manter contato entre si;

apos verificar ser a voltagem da bateria auxiliar compativel com a do veiculo, ligue,

com o auxilio de cabos de diametros adequados, 0 positivo com O positivo e o negativo

a0 Massa do motor. Assequre-se, anteriormente, de que ambas as baterias, ou qualquer ponto
ndo isolado dos cabas, naoc mantenham contato com a carroCera ou qualguer outro
compenente do veiculo;

dé partida ao motor mantenda sua rotacdo em regime de marcha lenta; desconecte, entdo,
o5 cabos auxiliares dos terminais de ambas as baterias, comecando pelo cabo negativo da bateria
auxiliar e depais do veiculo.

Tais operacSes oferecem riscos se incorretamente executadas, Assim, recomenda-se, aso
algum dos itens nao possa ser rigorosamente observada, ou Caso Sinta-se iNsegqurt quanto a sua
correta execucao, recorrer aos servicos de profissional especializado.
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PNEUS E RODAS

RobA SOBRESSALENTE -
CHAVE DE RODAS - MACACO

A roda sobressalente, a bolsa com a chave de rodas e 0 macaco encontram-se no
compartimento de bagagens, sob o revestimenta do assoalho

Para retird-la, levante o revestimento : 2
e soite A haste de fixacdo: a bolsa com o macace ~ - =W/
€ d chave de rodas estao fixados sob a roda. i W | -
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Para liberar 2 bolsa, desencaixe as extremidades da cinta
retentora da parte central do aro da roda.

Ao recoloca-1a, fixe 0 macaco na reda e instale-a,
com a valvula vokltada para cima,

SussTITUICAO DE RODAS

A\ Importante

Para reduzir o risco de acidentes pessoais, ndo deixar nenhuma parte de seu corpo
sab o veiculo. Nao ligar o motor do veiculo enquanto estiver posicionado sobre o
macaca. A funcdo do macaco @ somente parmiti a substituicdo de pneus em condicdes
de emergéncia. Utilizar cavaletes de sequranca nos casos de servicos sob o veiculo

Uima camada de verniz transparente protege o ara da roda contra a Corresao; assim, o masimo
cuidado deve ser observado para nao lascar ou riscar o verniz de prolecdo, Lanto a0 substituir uma
roda como ac instalar os contrapesos de balanceamento.
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1 posicio 2% posicao

Antes de usar o macaco pare o veiculo numa superficie relativamente plana, apligue o freio de
estacionamento e engrene a 1* marcha, ou a marcha a ré e sinalize o local com o trianguio de seguranca:
calce a roda diagonalmente oposta e afrouxe 0s parafusos da roda.

Instale o0 macaco de forma inclinada, observando que a sua
garra fique devidamente encaixada no recorte da carroceria
mais praxima da roda a ser substituida e 3 base corretamente
apoiada no piso, evitando o deslizamento do macaco ao levantar
o veiculo.

Leve 2 manivela do macaco para a posicdo de acionamento e,
girando-a, levante o veiculo, n3o mais que o necessario,

Apds substituida a roda, aperte os parafusos inicialmente com a mao, usando a sequir a chave para um
primeiro aperto com a roda suspensa. O aperto final deve ser dado depois de retirado o macaco, com a
roda no chdo. Para que as rodas nao figuem empenadas ou desalinhadas, aperte os parafusos progressiva

e alternadamente. Apds a substituicao da roda, verifique a pressdo do pneu.

=

Jamais use 0 macaco apoiado

em qualquer outro panto, que nao
os recortes devidos.
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ReBocANDO 0 VEiCULD

Se, em uma EI'HEFQE‘I"IH, necessitar repocar um veiculo e o servico de guinchas ndo for disponive!,

faca uso da argola existents na parte traseira do veiculo, com o auxilio de uma barra ou tubo rigidos;
evite usar correntes, cabos flexiveis ou cordas.

Ao ter seu ueiculq rfd]nlcadn, mantenha 2 alavanca de mudanca em ponto mofto e a chave
da ignicac na posicao liga.

Ao fazer uso do freio observe que, com o motor desligado, © servo-acionador mantém-se inoperante:
assim, um maior esforca deve ser exercido sobre o pedal, para que o freio venha a atuar,
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SUBSTITUICAO DE LAMPADAS

F ARrGIs

Haldgeno, H4, &0-55 Watt

Abra o capuz do mator,
Cesconecte os fios da parte posterior do farol & retire a cobertura de borracha.

solte s grampos de fixatao da lampada do farol, e, com o devido cuidado,
remova a lampada,

Substitua-a evitando tocar em seu vidro,

LANTERNA INDICADORA DE DIRECAO (21 WATT]

Abra o capuz do compartimento do motor, gire 0 soguete e remova-o da lanterna no sentido
anti-horario e substituz a l2mpada.




LAMPADA DA LANTERNA [5 WATT)

Abra o capuz do compartimento do motor, gire o soquete da lanterna localizado no refletor
do farol e substitua a lampada.

F AROL DE NEBLINA
L3 - halogena H3, 55 \Watt

Retire o farol, puxando-o para frente. Remova a carcaca, soltando os parafusos. Solte os grampos
e remova a lampada.

LANTERNAS TRASEIRAS 1 e 3 [21 WATT) 2 (21/5 WATT)

Abra a tampa traseira, pressione a linglieta de fixacdo do suporte, puxando-o para fora. Substitua
as ldmpadas necessarnas,
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ESPECIFICACOES —

IDENTIFICACAO DO VEiCULO

O numero de identificacao oficial de seu veiculo, para fins de faturamento e registro, estd estampado
no assoalho, ao lado do suporte direito do banco dianteiro do passageiro.

Para maior sequranca, o numero de série consta ainda:

de etiquetas afixadas - no assoalho, ac lado do suporte esquerdo do banco do motorista;
na torre do amortecedor, |ado do passageiro, sob a tampa do compartimento do motor; na coluna

dianteira da port2, lado do passageiro.

gravado - T;JJ&IIE inferior esquerda do para-brisa e vidro traseiro; na parte inferior
traseira dos widros das portas, na parte infenor dianteira dos vidros |aterais.
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CARACTERISTICAS GERAIS

DiMENSOES

280 m

__Alm

140 m 1,42 m |
—




Peso

* em ordem de marcha |croda sobressalente e acessarios|
0 TR R IR e e A A A R R il 505 kg

* carga util
O T N O i i e S A PP RS 430 kg
B N A MY o i bees et e smpamst sy paras s stspmmscasiosa s Ry ren st WAG NG
& total Maximo ... e e T S s e R sshen 1375 kg
* maximo por eixo
0 MIUNR conc it S s A SR PR o bt by TN
O ————— )

B OEIRNIRTIN oo oo s 05 A AN e A et T BB —— et

CAPACIDADES

SEIM agquecedor ... 5.4 litras
mator AP 18K o com aquecedor ......... 6.0 Itros

Sisterna de Sem aquecedor .......... 5,8 liros
arrefecimento mOtar AE 1600 ..o com aguecedor ......... 6,2 litros
{com reservatdrio sem agquecedar ... 5.4 liros
de expansaoj mator AP 100 ..o COMm aquecedor ......... 5,0 litros
sem aquecedor ......... 5,5 litros

mator AE 1600 ........... com aquecedor .. ... 5.9 litros
com filkr ......cocoveeee 3,5 P08
sem filtro ............. M ¢ 111
com fEr ..oeiri. 3.5 IRTOS

O AE NG00 i’ amtiten 3,0 liros
S L R R R L T 1.9 litros
TR RE TBRKE . ceiisommssssmciiaminsonsinmissnmeisseriininss” Sl HEDOS
L ; Aol ..o . 64,0 litros
Reservatorio de combustivel “ gasoling ... " 84.0 litros
Reservatério de combustivel da pantida a frio (gasoling) Alcoal ... 1,8 Iros
Reservatorio do lavader do para-bnisa ....... P B S R oo o N P e 2,0 litros
Reservatorio do lavador do vIAIO TS0 .......vesresissimsssmssemrisssssnssmmssemscsssastonnssssssnsssssisesesenscenns Sold TGS
Volume do porta-malas [medido com esferas] ..........cowvmomiimiiimniinn e e s 570 litros

Consumo

Carga do ar condicionado (gas fre0n 12| .........cimmmeriimmmissmn
mator AP 1800 .............
CArter g0 MOBOE ....ooooisireismssmnsarssepsresssassas

Caixa de mudancas-diferencial ...............

GG DO i i s R e e T max, 1,0 litro/1.000 km
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SISTEMA DE CARGA

Alternador
S13r CONAITONATD ...ecveereereiiisns s ressssrsssnssnesmsesseenes 144 45 A
¢ motor AP 1800 ... dar condicionado ... 14V 865 A
* motor AE 1600 ... GICODNGREOMID .. o iivoeiivimsimiscinimramiiin i e b 14V ShA
Bateria
= 74, 1 | 12y 52 Ah
* motor AP 180D ... soiina siar condicionado i, 12V 43 Ah
i * glarcondicionado s 12 524N
QASTNING ......ccoceie et sssens s st see st 12V 43 Ah
* TOLGF AE 1600 vovvrermer =N R S e 12V 52 Ah
SISTEHA DE IGHl(,'iU
Distribuldar . e e saseneses O SGPHCAO transistorizada

Avango centrlfugu aut:lmm E CDFJ'EDDF a UEEUCI'

VELAS

* lipo
Pl s ;
e dlcoal ... s maE e T i WRSDS (Bosch
L gamlma ..................................................................... BKRSEVX [NGK|
BT P S e it FR&DS (Bosch|
+ folga nﬁseletrﬂdm .......................................................................... R — :}?a!}EI mm
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DirecAo

VU0 i it abvnincniesop A AR i st sssssspomsbississpenason TRV RIS PN C- ORI IR

Rodas dianteiras = ik
. ar - R LT e e b AR + Lo Thm
o Diveralneid L fmal IIIIIIIIIIIII =il e e

¢ Angulo 06 Cambr JUBRIIRY . ....ccommmnsrmmmemismmommm st 3OO % 19 30
o Anguio de Camber [FEFErBNCIA] .........reermsirmemsssssssssisesssiemmisssiesssisesnnsee 07 55" 219 30

Angulo de inclinagio do pmn mestre [reftrencla| .............................................................................. 150 40'
SRR IOV IR D i s s b s PR SRR S s ssamcstensog DT T

Rodas traseiras
o Anguio de Camber (TeRerineia) ... * 00 300 4 1% 3

\erificacfies a serem feitas com o veiculo em ordem de marcha
[com o reservatdrio totalmente abastecido, com Oleo, agua, roda sobressalente e macacol

SusPensAO

Dianteira

* independente, tipo McPherson, com barra estabilizadera, molas helicoidais e amortecedores
telescipicos hidraulicos, pressurizados.

Traseira

s independente, com bracos tensores, molas helicoidais progressivas e amortecedores telescopicos
hidraulicos, pressurizados.
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CAIXA DE MUDANCAS - RELACAO DE ENGRENAGENS

motor

Tl 1 S 1] (- R I L (P S TP - |

L 7 et R LY EL?I.-'1
B IIEREIID ... o ccs o sa e e e 4 s sms ot 20 e 0,751
T N e P O 1 b

Todas as marchas para a frente, sincronizadas

DiFeReNCIAL

EEdUI;ﬂIE'S
N s R iy e e e

et S e

e 02
ORI <

Freios

De servico

* Hidraulico, servo-acionado, de dois circuitos em diagonal, com valvula de controle de pressao

nas rodas traseiras,

Freios a disco ventilado nas rodas dianteiras e a tambor nas traseiras

De estacionamento

* Mecanico, com atuagdo nas rodas traseiras.




Ropas

it liga levelaco estampado (roda sobressalente]® ... 13 %5571
s BRI .. s s e bR A 13" x5 )

L3 e OG0 BSEAMPACD ..viisirsccmimsnssisssssenssmsspssssisssmssssasssssssssssyispsssmms ey e 13" x5" 1

Pneus

o fadial clinta He a0, SEM ERMAIE. s s T s el i i |75/70 5R 13

PRESSAO - kgficm’® [Ib/pol’)

carga moderada carga maxima
L RN 1. 11 | O P 20(28)
O B etrnresiorme (-] o ) . - & 7. | (R R 2,1 (30]




gasolina

RIS it transversal - 4 cl.
Dianrtre 08 BHREOE . i i e A e e 81,0 mm
Ot s PGS .. e B5,4 mm
Taxa 08 COMPTESSA0 .v.cvervrirsrrrsimsiemncamsrmsrssrerssmsssmesssaseassssmsen saseenerine 851
ELRDRIRIINY - .o s sos s s e e B corpo duplo
Poténcia efetiva BIuta MAXIMA ... 06,9 KW (91 cv|
@ 5500 rpm

Momento de ferca ... ... s 142,2 Nm (14,5 kgf.m|
eferivo bruto maximo @ 3400 rpm

Ordem de ignicéo

[cilindro n? 4 do lado do volante] ..............

Avanco inicial do motor - apms

e S S S

[chubo de vacuo desconedado) ........oo.owiee.s 9.0° * (:5° a 500 rpm
Marcha lenta

& SO A CONAICONDMD ...coocauiniiniiaisimimmsinisimmsbarmissitss 900 * 50 rpm
v com ar condicionado Gado ..........cmimmseienin 1000 * 50 rpm

Indice de CO na marcha lenta ..................

alcool

............. e transversal - 4 cil.
........................... 81.0'mm

......................... corpa duplo
— A LR

@ 3500 rpm

.............. 152,0 Nm [15,5 kgf.m)
@ 3400 rpm

o 80% T 0.5 2 500 rpm

wrirnneinie 300 T 50 tpm




MoToR AE 1600

gasolina dlcool

o e U ST e e (0 . transversal -4 cil. ... transversal - 4 cil.
Didmetro dos tHiNGr0S .o sisireseisrorrense S AM  etrieees PS—— . 77,0 mm
CLrsh dasEMBOIDE ... s psssiananssass AP FAME covriomysresstrsmamunnatostunpisnsn B3.5 mm
CIBORE: ... i idrssraismms st sssasstinns SOPRUIRIRRINIGS 1. .. ST A p—— 1.555 c?
TR O CTMEEERIS o s s A s i g B s 12,0:1
R s it i A s s CHPOBHII i Corpo dupio
Poténcia efetiva bruta maxima ... .., 563 kW (Te5cv) ... S 57.3 kW [77.9 cv
@ 5200 rpm @ 5200 rpm
Momento de fOrLa ... imeanae R IE 130,7 Nm 13,3 kgf.m} ... 130,5 Nm (13,3 kgf.m|
efetivo bruto maximo @ 3200 rpm @ 3200 rpm
Ordem de ignigao
[cilindro n® | do 300 0 VOIANTE) .........ovemcerrrsriorisirnas 15FSHeF  nrmnummmerenic }-3-4-1
Avanco inicial do motor - apms
{ctubo de vacuo desconectado] ... 60 3 950 M i 6,0% 2950 rpm

Marcha lenta
® SBM 3 COMUEIONATD .. iiinssmsissssmssssisnsiionisis 90 E SOTDM  civcmmimmivmsemrees: T90.F 50 rpm

Indice de CO Ramarcha I8 «......ooioniniiaims TOT 05% s 1D ¥ 0.5% rpm

VAwvuLAs

REGULAGEM COM O MOTOR FRIO gasolina/dlcool

BAMISSAO ... oo veresmnssmememsesrsecnerens 0,20 & 0,05 MM
¢ MOLOK AP 1800 ocvsrrremives | actanammOnn oo 0,40 + 0,05 mm

s I ﬂ;ﬁ;ﬂm g;g mm

Mande regular as valvulas nas quilometragens recomendadas 4 Tabela de Lubrificacdo e Manutengao
Esta requiagem deve ser feita por um Distribuidor.
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e intermitentes de adverténcia 23
M
MACACO - CHAVE DE RODAS Vi)
MANUTENCAQ 45

107



MUDANCA DE MARCHAS S
MOCTOR
* amaciamento _ 39
» capacidade do carter __ 85
v caracteristicas g0
» indicador de temperatura

O L 17

BB 4 2
* irregularidades no funcionamento 70
* |ubrificante 63
* marcha lenta 54
* partida 40

o cibateria auniliar 74
» partida a frio

o |uz de adverténcia de nivel baixo no

reservatonio - ML 5
* tampa do compartimento 28
O

(LEO DO CARTER
* capacidade do carter 85
s filtra do dleo 57
» juz indicadora da pressao

0 LXK 12

o L I8
* nivel 56
OLEOS E FLUIDOS
s aixa de mudancasidiferencial 63
* CONSUIMO

a dleo do motor 85
s fiuido do freio 57

o especificacdo — ke
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* dleo do camer 56
¢ especificacdo 63
* oleo da transmissio &7
o pspecificacio 63
PAINEL DOS INDICADORES 10
* ML 17
" L3 18
* |impezalconservacan &f
PARA-BRISA
* lavadar 24
o ajuste do ejetor 24
o reservatorio - capacidade 85
* limpador 24
~ palhetaslimpeza bl
PARTIDA DO MOTOR 40
» cibateria auxiliar 74
PESD 85
PLANG DE MANUTENCAD 28
PMNELS E RODAS
* balanceamento das rodas 59
* caracteristicas 89
* uidados especials 58
* fimpeza 6/
* pressio 89
* roda sobressalente, macaco 76
» rodizio dos pneus 59
» substituicdo de rodas 77
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PORTAS 27
o sistema central de travaments 27
PROGRAMA DE CONTROLE DE POLUICAC
AMBIENTAL _ -
RADIO 37
REBOCANDO O VEICULO 79
RELOGIO
« gletrinico analogico 20
» eletrinico digital 37
& crondmetro 7
REVISOES GRATUITAS 93
SIMBOLOGIA 2
SIKTEMA AUXILAR DE ADVERTENCIA - =3 4
* ge desgaste das pastilhas do frew 3 15
* nivel bamo
& de combustivel 15
o do liquido de refrigeracdo 15
o no lavador do para-bnsa 4
o no reservatério da partida afrio-alcool 15
SISTEMA DE AUMENTACAO
s carburador 54
a marcha lenta 54
« fiftro de ar 55
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SISTEMA. DE ARREFECIMENTO
* anticorrasivo 63
* bomba d'dgua 53
O correia 53
* capacidade 85
» indicador da temperatura
4 ELI 17
oL 21
* Juz de adverténcia de nivel
baixo - S 5
* nivel 52
SISTEMA DE CARGA
® hatefia
4 caracteristicas B4
o manutencan 50
* alternador
O caracteristicas 86
O COrfeld __ 53
o |uz indwadora de carga
i (B IZ
5 I8
SISTEMA DE IGNICAQ
* ignicdo transistorizada 51
o garacteristicas 86
* yelas
0 garacteristicas 86
¢ manutencao 51
SISTEMA FLETRICO
o fusivers HbH
* irreqularidaces no funcionamento 73
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SITUACOES DE EMERGENCIA
* fusiveis

* iregularidades no funcionamento

0 egtabilidade

© explosdes no escapamento
o freios

© 0 motor ndo pega

o 0 motor pega

o partida do motor cibateria auxiliar

© preus e rodas
o roda sobressalente, macaco

o substituicao de rodas

& rebocandc o veiculo

SUGESTOES PARA ECONOMIA DE
COMBUSTIVEL

SUSPENSAD - CARACTERISTICAS

T

TABELA DE LUBRIFICACAQ E MANLITENCAD

TACOMETRO - @13

TAMPA DO COMPARTIMENTO DO MOTOR

TEMPERATURA
* indicador
Sl

ol % 4

TETO SOLAR

TRIANGULO DE SEGURANCA
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VALVLILAS

o regulagem 91
VELAS

O caracteristicas 86
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0 AL /6

o LY 20
VENTILACAD INTERNA E AQUECIMENTO 30
* ar condicionado integrado 32
* circulacdo interna do ar 30
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" 1eto solar 34
* ventilacao forcada e aguecimento 30

0 ar aquecido 31
* vidros das janelas 34
* vidro traseiro

o desembacador 25
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